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GELATERIA ARTIGIANALE

L"ASSISTENZA DE

n chiosco di gelati a Cavo, una

gelateria e una yogurteria a Rio

Marina.
[JAssistenza dei Golosi ¢ fatta dalla pas-
sione ¢ dalla sapienza di Fabrizio Diversi
che da piu di trentanni sperimenta ricette
per proporre gelati di qualita. Gelati pre-
parati con latte fresco di giornata ¢ con
materie prime eccellenti. T.a ricerca di
creare nuovi gusti ¢ continua. I'ra i gusti
tradizionali che lo hanno reso famoso: la
“Pinolata”, realizzata con i pinoli di San
Rossore, la “Pistacchiosa” con i pistacchi
di Bronte e la “Delizia di Elvio” dedicata
a suo padre che ¢ una crema chantilly con
un vincotto pugliese variegata con strati
di pan di spagna ¢ guarnizioni di frutta.
Una squadra di collaboratori efficienti ¢
appassionati come Fabrizio composta da
Nicola, Giulia ¢ Lavinia che gli danno la
possibilita di “assistere” i propri clienti nei
tre punti vendita.
Fabrizio ha voglia di affrontare la sfida
di portare fuori dallisola i suoi gelati, di
portare i gusti dell'Elba, il suo miele, il suo
aleatico ¢ le sue erbe aromatiche, in terra
di Toscana.
I gelati di Fabrizio Diversi li potete gusta-
re a Rio Marina a lato della chiesa e nel
chiosco a Cavo.

VIA S ROCCO,

n ice cream stall in Cavo, an ice

cream parlour and a yogurt shop

in Rio Marina.
I.’Assistenza dei Golosi was created with
passion and wisdom from Fabrizio Diver-
si who, for over thirty years has been expe-
rimenting with recipes to offer quality ice
creams. Ice-creams prepared with fresh
milk and with excellent raw materials.
The quest to create new tastes is conti-
nuous. Among the traditional flavours
that made the shop famous there are: the
“Pinolata”, made with the pine nuts of San
Rossore, the “Pistacchiosa™ with pista-
chios of Bronte and the “Delizia di Elvio”
dedicated to his father, which is a Chantil-
ly custard with Apulia cooked wine with
layers of sponge cake and fruit toppings.
A team of efficient and passionate colla-
borators such as Fabrizio, consisting of
Nicola, Giulia and L.avinia that allows
him to “look after” customers in the three
stores.
Fabrizio wants to face the challenge of ta-
king his ice-creams off the island, bringing
the tastes of Elba, his honey, his Aleatico
and his aromatic herbs to the land of Tu-
scany.
You can taste Fabrizio Diversi’s ice cre-
ams in Rio Marina next to the church and
in the Cavo kiosk.
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GOLOS|

in Kleiner Eiskiosk in Cavo, eine

Eisdiele und eine Joghurteria in

Rio Marina.
“Lassistenza dei golosi” (tibersetzt Der
Naschkatzenservice®) ist der Ausdruck
der Liebe und Hingabe zum Beruf und
diec mehr als 3ojihrige Berufserfahrung
von Fabrizio Diversi. Stindig experimen-
tiert er neue Rezepte und bictet seinen
Kunden cin Eis der Spitzenqualitit, aus
frischer Milch des Tages und erstklas-
sischen Rohstoffen. Stets ist er auf der
Suche nach neuen Geschmickern. Unter
den traditionellen Geschmackssorten, dic
ihn berithmt gemacht haben, sind ,Pino-
lata“ (mit Pinienkernen aus San Rossore),
LPistacchiosa® (aus Pistazien von Bronte)
und ,la delizia di Elvio “ die er seinem Va-
ter widmete, mit einer Creme Chantilly,
gekochtem Wein aus Apulien, Biskuit
und Obstverzierungen.
Ein Team von effizientem Personal teilt
die Hingabe Fabrizios. Die Mitarbeit
von Nicola, Giulia und Lavinia garantie-
ren Fabrizio in allen drei Filialen den ge-
liebten Kontakt mit seinen Kunden.
Fabrizio mochte sich nun der Herausfor-
derung stellen, seine Eiscreme mit den
Geschmickern Elbas in die Toskana zu
bringen, sowie ihren Honig, ihren Aleati-
co und ihre aromatischen Kriuter.
Die Eiscreme von Fabrizio Diversi konn-
en Sie in Rio Marina neben der Kirche
kosten sowie am Kiosk in Cavo.

2, RIO MARINA LUNGOMARE KENNEDY, CAVO | TEL: 3391725760






